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Ваши Превосходительства, уважаемый Председатель, министры и управляющие!  

 

Хочу выразить свою признательность ЕБРР и правительству Соединенного Королевства 

за организацию Ежегодного заседания. 

 

Финляндия твердо поддерживает независимость, суверенитет и территориальную 

целостность Украины. Мы самым решительным образом осуждаем агрессивную войну, 

ведущуюся Россией. Мы благодарим ЕБРР за продолжение его неизменного партнерства с 

Украиной и оказание ей действенной поддержки. Оказываемая Финляндией поддержка 

Украины составляет более 3,7 млрд евро и будет продолжаться до тех пор, пока это будет 

необходимо.  

 

Мир, при котором уважаются суверенитет и территориальная целостность Украины, 

отвечает всем нашим интересам. Это должно быть целью. Только Россия виновата в 

развязанной агрессии и ее последствиях. Вместе мы должны сделать все возможное, 

чтобы поддержать Украину в достижении справедливого и прочного мира, который 

соответствует принципам, закрепленным в Уставе ООН. 

 

В Соглашении об учреждении ЕБРР изложены принципы, которым привержены все 

стороны соглашения, а именно многопартийная демократия, верховенство закона, 

уважение прав человека и рыночная экономика. В этом же документе цель ЕБРР 

определяется как содействие переходу стран операций к открытой, ориентированной на 

рынок экономике. 

 

Эти принципы, в сочетании с уникальным мандатом Банка на содействие переходному 

процессу, являются хорошим напоминанием о том, чем должен руководствоваться ЕБРР в 

своей операционной деятельности при любых обстоятельствах. В центре операций Банка 

должен оставаться частный сектор. Мы настоятельно призываем Банк приложить 

максимальные усилия для мобилизации частного финансирования. Это имеет 

решающее значение, поскольку мы приближаемся к Конференции по финансированию 

развития в Севилье, где основной темой будет мобилизация частного финансирования и 

внутренних ресурсов на фоне тенденции к сокращению ОПР. 

 

Изменение климата и утрата биоразнообразия являются глобальными проблемами. Мы 

настоятельно призываем ЕБРР ускорить процесс предоставления инвестиций, которые 

помогут странам операций перейти от использования ископаемого топлива к 

экологически чистым видам энергии. Этот переход также потребует ответственных 

инвестиций в производственно-сбытовую цепочку важнейших полезных ископаемых. Мы 

также призываем ЕБРР изучить существующие возможности в области ядерной 

энергетики, в которой у него исторически сложился хороший опыт. 

 

Мы настоятельно призываем ЕБРР продолжать свою работу по обеспечению гендерного 

равенства. Общества, в которых царит равенство полов и социальная инклюзивность, 

более стабильны, их благосостояние выше, а экономика сильнее. Мы с нетерпением 

ожидаем продолжения оперативной реализации Стратегии содействия равноправию 

полов. 
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Тема Ежегодного заседания в этом году – «Новые горизонты» – посвящена 

распространению операций ЕБРР на страны Африки к югу от Сахары и Ирак. Мы 

приветствуем новых акционеров и страны операций. Поскольку ЕБРР готовится к началу 

своей деятельности в этих странах, мы хотели бы напомнить Банку о необходимости 

сосредоточиться на создании там дополняющей ценности в соответствии с его мандатом, 

ускорении перехода этих стран к рыночной экономике при одновременном применении 

ими демократических принципов.  

 

Мы ожидаем, что постепенное распространение операций ЕБРР на страны Африки к югу 

от Сахары и Ирак не приведет к дополнительным расходам акционеров или сокращению 

его деятельности в нынешних странах операций. ЕБРР должен поддерживать свои 

высокие стандарты в области управления, контроля рисков и здоровой банковской 

деятельности. Операции в новых странах должны быть переведены на принцип 

самоокупаемости в первоочередном порядке. Расширение операций ни при каких 

обстоятельствах не должно поставить под угрозу рейтинг ААА Банка. 

 

Мы благодарим ЕБРР за активное участие в инициативе «Глобальный портал». 

«Глобальный портал» – это платформа для инвесторов-единомышленников и ее 

участников, и мы призываем Банк изучить новые возможностей в рамках этой 

инициативы также в странах Африки к югу от Сахары, в частности совместно с другими 

европейскими финансовыми организациями. Мы поддерживаем деятельность ЕБРР по 

продвижению цифровизации и разработке инклюзивных, надежных и устойчивых 

цифровых решений.  

 

Мы также призываем ЕБРР активно сотрудничать с другими международными 

финансовыми организациями на стратегическом уровне и в поиске возможностей для 

совместного финансирования. Это особенно важно на страновом уровне, где их 

согласованная работа окажет наиболее заметное воздействие. В частности, мы 

приветствуем Соглашение о взаимном доверии с ЕИБ. 

 

Прежде чем закончить, позвольте мне выразить поддержку Финляндией новой 

Стратегической и капитальной базы. Сегодня, когда были достигнуты компромиссы, 

учитывающие различные мнения, мы твердо придерживаемся позиции поддержки ЕБРР, 

который содействует процессу развитию в регионах операций, руководствуясь своим 

мандатом и ценностями. Г-жа Президент / Одиль, я желаю Вам и Вашим сотрудникам 

успехов в его реализации и с нетерпением жду дальнейших отраслевых дискуссий. 

 

В заключение я хотела бы выразить признательность Европейскому банку реконструкции 

и развития и пожелать всяческих успехов в продолжении его преобразующей 

деятельности как на старых, так и на новых «горизонтах». 

 

 


